CUSTOM FIT LOADING BLOCK .445 CALIBER

When it comes to preparing cartridges for reloading, the Lyman Custom-Fit
Loading Block is one of the best options on the market, sized right to fit a wide
number of cartridge cases. The blocks are molded from heavy-duty polymer
and hold 50 rounds each. Options are available in six different sizes, ranging
from .338 caliber to .615 caliber, allowing for almost any cartridges on the
market.

Attributes

e Name: CUSTOM FIT LOADING BLOCK .445 CALIBER

e Manufacturer: LYMAN

e Product no.: 539000090

e Mfr. No.: 7728091

¢ Cartridge: 218 Bee,357 Magnum,357 SIG,224 Weatherby Magnum,38 Special,38 Super,38 S&W,380 Auto
(ACP),9 mm Luger,9 mm Makarov,25-20 Winchester,6.5 Grendel,6.8 mm Remington SPC,32-20
Winchester,-

Material: Polymer

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.088kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 165mm

UPC: 011516780911

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Lyman Custom Fit
Loading Block .445 Kaliber

Einleitung

Willkommen beim Lyman Custom Fit Loading Block. Dieser Ladeblock ist eine hervorragende Wabhl flr das
Nachladen von Patronen und bietet Platz flr bis zu 50 Patronen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemafen
Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie immer auf eine sichere Handhabung des Produkts.

¢ Verwenden Sie den Ladeblock nur fiir die vorgesehenen Kaliber: 357 Magnum, 38 Special, 9 mm Luger,
380 Auto (ACP), 6.5 Grendel, 357 SIG, 6.8 mm Remington SPC, 218 Bee, 2520 Winchester, 3220
Winchester, 224 Weatherby Magnum, 38 S&amp;W, 38 Super und 9 mm Makarov.

Halten Sie den Ladeblock auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Ladeblocks.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Ladeblock nur in einem gut bellfteten Bereich.

Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten.
Verwenden Sie keine beschadigten oder verformten Patronen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Munition arbeiten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie den Ladeblock auf Beschadigungen. Stellen Sie sicher, dass alle
erforderlichen Materialien bereitliegen.
2. Platzierung: Stellen Sie den Ladeblock auf eine stabile, flache Oberflache.
3. Laden der Patronen:
o Nehmen Sie eine Patrone und setzen Sie sie vorsichtig in die entsprechende Offnung des
Ladeblocks.
o Drlcken Sie die Patrone sanft nach unten, bis sie sicher sitzt.
o Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis der Ladeblock voll ist.
4. Nach dem Gebrauch: Entfernen Sie die Patronen vorsichtig aus dem Ladeblock. Lagern Sie den
Ladeblock an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Ladeblécke gemaR den értlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Patronen und Munition sicher entsorgt werden, um Risiken zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstliitzung wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behdérden oder Ihren
Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewahrleisten und



sicherzustellen, dass Sie den Lyman Custom Fit Loading Block sicher und effektiv nutzen kénnen.



Custom Fit Loading Block Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lyman CustomFit Loading Block. This guide provides important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your loading block. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the loading block with care to avoid injury.

Ensure that the loading block is used only for the intended purpose of holding cartridges.

¢ Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the loading block for any signs of damage or wear. Do not use a damaged loading
block.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the loading block only with compatible cartridges as listed: 357 Magnum, 38 Special, 9 mm Luger,
380 Auto (ACP), 6.5 Grendel, 357 SIG, 6.8 mm Remington SPC, 218 Bee, 2520 Winchester, 3220
Winchester, 224 Weatherby Magnum, 38 S&amp;W, 38 Super, and 9 mm Makarov.

Do not exceed the maximum capacity of 50 rounds per loading block.

Avoid placing the loading block near heat sources or open flames.

Do not attempt to modify or alter the loading block in any way.

Ensure that the loading block is placed on a stable surface during use to prevent spills or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your work area is clean and free of distractions.
o Gather all necessary materials, including your cartridges and the loading block.

2. Loading the Block:

o Place the loading block on a flat, stable surface.
o Insert the cartridges into the holes of the loading block, ensuring that they fit snugly and securely.
o Do not force cartridges into holes that do not match their size.

3. Using the Loaded Block:

o Carry the loading block carefully to avoid dropping or spilling cartridges.
o Always keep the loading block upright during transport.

4, After Use:

o Remove any unused cartridges from the loading block.
o Clean the loading block as necessary, following the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions

¢ When the loading block reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for guidelines on disposing of plastic products.
¢ Do not incinerate the loading block, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please reach out to your local EU contact point
or refer to the EU Safety Gate platform for updates on recalls and safety alerts.

Thank you for prioritizing safety while using the Lyman CustomFit Loading Block. Your attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Lyman Custom Fit Loading Block .445 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Lyman Custom Fit Loading Block .445 Caliber. Este producto ha sido disefiado para facilitar
la preparacion de cartuchos para recarga, asegurando un uso seguro y eficiente. Por favor, lee atentamente
esta guia de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona el bloque de
carga para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar accidentes.

Utiliza el bloque de carga en un area bien iluminada y ventilada.

No uses el bloque de carga para ningln propdsito que no sea el indicado.

¢ Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Materiales: El bloque estd hecho de polimero de alta resistencia, asegurate de no exponerlo a
temperaturas extremas o productos quimicos que puedan dafarlo.
e Capacidad: Este blogue sostiene hasta 50 cartuchos. No sobrecargues el bloque més alla de esta
capacidad.
¢ Compatibilidad: Utiliza Unicamente los cartuchos especificados para este bloque, que incluyen:
o 357 Magnhum
o 38 Special
o 9 mm Luger
o 380 Auto (ACP)
o 6.5 Grendel
o 357 SIG
o 6.8 mm Remington SPC
o 218 Bee
o 2520 Winchester
o 3220 Winchester
o 224 Weatherby Magnum
o 38 S&amp;W
o 38 Super
o 9 mm Makarov
e Manos Secas: Aseglrate de que tus manos estén secas y limpias al manipular el blogue y los cartuchos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion:

o Coloca el bloque de carga en una superficie plana y estable.
o Asegurate de que el drea esté libre de obstrucciones y peligros.

2. Carga de Cartuchos:

o Toma un cartucho y colécalo en el orificio correspondiente del bloque.
o AsegUrate de que el cartucho esté bien asentado y no se mueva.
o Repite el proceso hasta que el blogue esté lleno, sin exceder la capacidad maxima de 50



cartuchos.
3. Uso del Bloque:

o Utiliza el bloque de carga para facilitar el manejo de los cartuchos durante el proceso de recarga.
o Mantén el bloque alejado de fuentes de calor y evita la exposicidn directa a la luz solar durante
periodos prolongados.

4. Almacenamiento:

o Cuando no estés usando el bloque, guardalo en un lugar seco y fresco.
o Evita apilar objetos pesados sobre el bloque para prevenir deformaciones.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el bloque de carga se encuentra dafiado o ya no es utilizable, deséchalo siguiendo las normativas
locales de reciclaje y desecho de plasticos.

* No lo arrojes a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre el desecho adecuado de
productos de polimero.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor,
contacta a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacién relevante sobre el producto.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Lyman Custom Fit Loading Block.



Guide de Sécurité pour le Lyman Custom Fit
Loading Block .445 Caliber

Introduction

Le Lyman Custom Fit Loading Block est congu pour faciliter le rechargement des cartouches. Bien qu'il soit un
outil pratique, il est essentiel de suivre des directives de sécurité pour garantir une utilisation sans danger. Ce
guide présente des instructions de sécurité, des précautions spécifiques et des conseils d'utilisation pour
maximiser la sécurité lors de |'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les risques potentiels associés au rechargement de cartouches.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le bloc de chargement uniqguement pour les calibres spécifiés : .338 a .615.
¢ Assuretoi que le bloc est propre et sec avant de |'utiliser.

Ne surcharge pas le bloc avec plus de 50 cartouches a la fois.

Ne laisse pas le bloc exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que le bloc est en bon état.
o Choisis le calibre approprié pour les cartouches que tu souhaites recharger.

2. Chargement des Cartouches :

o Place le bloc sur une surface plane et stable.
o Insere les douilles dans les alvéoles du bloc, en t'assurant qu'elles sont bien en place.
o Recharge les cartouches selon les instructions de rechargement appropriées.

3. Utilisation :

o Utilise le bloc pour maintenir les cartouches en place pendant le rechargement.
o Evite de déplacer le bloc pendant I'utilisation pour prévenir les accidents.

4. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le bloc avec un chiffon humide.
o Evite I'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en
polymere.
Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile bloc est endommagé ou usé, metsle hors d'usage.



¢ Recycle le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits et les
alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de ton Lyman Custom Fit Loading Block
tout en minimisant les risques associés au rechargement de cartouches. Reste vigilant et informetoi
régulierement sur les meilleures pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Lyman Custom Fit
Loading Block .445 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lyman Custom Fit Loading Block .445 Caliber. Questo prodotto € progettato per

facilitare il ricaricamento delle cartucce in modo sicuro ed efficiente. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e privo di ostacoli.

Non lasciare mai il caricatore incustodito, specialmente in presenza di bambini o animali domestici.
Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il blocco di caricamento con bossoli danneggiati o difettosi.

Non sovraccaricare il blocco; rispettare il numero massimo di colpi (50).

Mantieni il blocco pulito e privo di polvere o residui di polvere da sparo.

Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il prodotto e durante il ricaricamento delle cartucce.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Lavoro:
o Assicurati di avere a disposizione tutti i materiali necessari, inclusi bossoli, polvere da sparo e
proiettili.
o Trova un'area di lavoro pulita e sicura.

2. Caricamento del Blocco:

o Inserisci i bossoli nel blocco, assicurandoti che siano ben posizionati e che non ci siano bossoli
danneggiati.
o Controlla che il numero di bossoli nel blocco non superi 50.

3. Ricaricamento delle Cartucce:
o Sequi le istruzioni del produttore per il caricamento delle cartucce, utilizzando la polvere e i
proiettili appropriati.
o Non lasciare mai il blocco incustodito durante il processo di ricaricamento.

4. Controllo Finale:

o Dopo aver completato il ricaricamento, controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia stata
caricata correttamente e che non ci siano difetti visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il blocco di caricamento secondo le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio della plastica, se applicabile.
e Consulta le autorita locali per ulteriori istruzioni sullo smaltimento sicuro di materiali di ricarica e bossoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Lyman Custom Fit
Loading Block .445 Caliber. Ricorda sempre di rimanere informato su eventuali richiami di prodotto e
aggiornamenti sulla sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.



CUSTOM FIT LOADING BLOCK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Lyman Custom Fit Loading Block. Dette produktet er designet for & gi en trygg og effektiv
mate a forberede patroner for omlading. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene ngye fgr bruk for a sikre
trygg handtering og oppbevaring.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Bruk alltid personlig verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med omlading av patroner.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet med patroner som ikke er spesifisert av produsenten.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

Hold produktet borte fra varme kilder eller brennbare materialer.

Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan svekke din
oppmerksomhet.

Les alltid bruksanvisningen ngye far du begynner a bruke produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Finn et rent, tart og godt opplyst omrade for a arbeide.
o Sgrg for at alle ngdvendige verktgy og materialer er lett tilgjengelige.

2. Bruk av Lyman Custom Fit Loading Block:

o Plasser loading block pa en stabil overflate.

o Velg riktig stgrrelse for patronene du skal bruke.

o Sett patronhylser inn i blokkene, og sgrg for at de sitter godt fast.

o Nar alle patronene er plassert, kan du begynne & forberede dem for omlading.

3. Etter bruk:

o Rengjer loading block for a fjerne eventuelle rester av krutt eller annet materiale.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted, borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av plastmaterialer.
 Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for a kaste det pa en ansvarlig mate.
e Unnga a kaste produktet i naturen eller pa offentlige steder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte
produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med
Lyman Custom Fit Loading Block.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku tadujacego
Lyman CustomFit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bloku tadujacego Lyman CustomFit. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci podczas przygotowywania nabojéw do ponownego zatadunku. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj bloku tadujgcego zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj blok tadujgcy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj blok tadujacy pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj bloku, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

Zwracaj uwage na wszelkie aktualizacje dotyczgce bezpieczestwa i ewentualne akcje przypominajace.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze blok fadujacy jest umieszczony na stabilnej, réwnej powierzchni przed rozpoczeciem
uzycia.

* Nie przepetniaj bloku tadujacego powyzej maksymalnej pojemnosci 50 nabojéw.

e Uzywaj wytacznie odpowiednich tusek, ktére sg zgodne z wymienionymi kalibrami: .357 Magnum, 38
Special, 9 mm Luger, 380 Auto (ACP), 6.5 Grendel, 357 SIG, 6.8 mm Remington SPC, 218 Bee, 2520
Winchester, 3220 Winchester, 224 Weatherby Magnum, 38 S&amp;W, 38 Super, 9 mm Makarov.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczgcych tadowania i obstugi amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Umies¢ blok tadujgcy na stabilnej powierzchni roboczej.
o Upewnij sie, ze blok jest czysty i wolny od zanieczyszczenh przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o W16z tuski do odpowiednich otworédw w bloku tadujgcym, upewniajac sie, ze sg one prawidiowo
umiejscowione.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta amunicji podczas tadowania nabojéw.

o Po zakonhczeniu uzycia, usuh wszystkie tuski z bloku.

Instrukcje Utylizacji

¢ Blok tadujgcy wykonany jest z polimeru, ktéry mozna poddac recyklingowi.

e W przypadku uszkodzenia bloku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢
informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj bloku tadujgcego do ogdéinych odpaddw, jesli jest uszkodzony.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bloku tadujgcego, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego oraz udanego tadowania nabojow!



CUSTOM FIT LOADING BLOCK KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Lyman CustomFit Loading Blockin kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu patruunoiden
valmisteluun uudelleenlatausta varten ja se on yksi markkinoiden parhaista vaihtoehdoista. Tama ohje auttaa
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

Varmista, etta patruunat on oikein sijoitettu lohkoon.

Al3 yritd pakottaa patruunoita lohkoon, jos ne eivét sovi.

Valtd voimakasta painamista tai iskuja tuotteen kayton aikana.
Kayta suojavarusteita, kuten silmalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Aseta lohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta lohko on puhdas ja kuiva ennen kayttéa.

2. Kaytto

[¢]

Valitse sopiva koko lohko patruunallesi (saatavilla koot .338 kaliiperista .615 kaliiperiin).
Aseta patruunat varovasti lohkoon, varmistaen etta ne istuvat tiukasti.

Lohko pitda 50 patruunaa, joten varmista, etta et ylitd tata maaraa.

Kun olet valmis, voit siirtaa lohkoa varovasti ilman, etta patruunat putoavat.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Ald havita tuotetta tavallisessa jatteessd, jos se on vaurioitunut tai siina on vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki
¢ Tuote sisaltaa EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisen yhteystiedon, johon voit ottaa yhteytta
turvallisuuskysymyksissa.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Lyman CustomFit Loading Blockin. Kayttamalla tata tuotetta oikein ja turvallisesti, voit nauttia



uudelleenlatauskokemuksestasi ilman huolia.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Custom Fit
Loading Block .445 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Custom Fit Loading Block .445 Kaliber. Denna produkt ar designad for att underlatta
omladdning av ammunition och sakerstalla en effektiv och saker anvandning. Det ar viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera risker och maximera sakerheten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast Lyman Custom Fit Loading Block fér de patroner som anges i produktinformationen.
Se till att blocket ar placerat pa en stabil och plan yta under anvandning.

¢ Undvik att 6verbelasta blocket med mer an 50 skott.

Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid omladdning av ammunition.

Hantera alla komponenter av ammunition med forsiktighet for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera blocket:

o Placera Lyman Custom Fit Loading Block pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att blocket ar rent och fritt fran skrép innan anvandning.

2. Anvanda blocket:

o Fyll blocket med upp till 50 patroner av de angivna kalibrarna.
o Se till att varje patron sitter ordentligt i blocket for att undvika att de faller ut.
o Vid omladdning, f6lj alltid sakerhetsprotokoll fér att undvika olyckor.

3. Efter anvandning:

o Rengdr blocket med en fuktig trasa for att ta bort eventuell smuts eller rester.
o Forvara blocket pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Lyman Custom Fit Loading Block,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och



inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Lyman
Custom Fit Loading Block. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Uzivatelska prirucka pro bezpecné pouziti Lyman
CustomFit Loading Block .445 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Lyman CustomFit Loading Block. Tento vyrobek je navrzen tak, aby usnadnil
pripravu nabojl pro prebijeni a zajistil jejich bezpecné uskladnéni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro urceny ucel.

Zkontrolujte vyrobek pied kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pri praci s ndboji dodrzujte vSechny relevantni bezpecnostni predpisy a zdkony.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Nenechavejte v blizkosti vyrobku zddné horlavé nebo nebezpecné materialy.

Pri manipulaci s ndboji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze blok je spravné umistén a stabilni pfed tim, nez zaCnete prebijet ndboje.
Nikdy nepouzivejte poskozeny vyrobek. V pfipadé poskozeni kontaktujte vyrobce.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze mate Cisté a suché pracovni misto.

Umistéte Lyman CustomFit Loading Block na stabilni a rovny povrch.

Vyberte spravnou velikost bloku podle kalibru nabojd, které budete prebijet (od .338 do .615).
VloZte naboje do otvorl bloku. Kazdy blok pojme az 50 nabojl.

Po dokonceni prebijeni bezpecné ulozte vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

¢ Polymerové materidly by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.
* Nikdy neodkladejte vyrobek na mistech, kde by mohl predstavovat nebezpedi pro ostatni.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a &islo série.

Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite, ze pouzivani Lyman CustomFit
Loading Block bude bezpecné a efektivni. Dékujeme, ze jste si vybrali nds produkt.
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